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Installera enheten i instrumentbradan, eftersom
enhetens vanstra sida blir varm under
anvandning.

Mer information finns i "Anslutning/installation”
(sidan 28).

Producerad i Thailand

Namnplaten med information om driftspanning
och annat finns undertill pa holjet.

C€

Sony Corporation intygar harmed att denna
utrustning uppfyller vasentliga krav och andra
relevanta bestammelser i direktivet 1999/5/EG.
Har hittar du mer information:
http://www.compliance.sony.de/

Information till kunder: Féljande information
galler endast utrustning som saljs i lander
med géllande EU-direktiv.

Tillverkare: Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan

Fragor om produktéverensstammelser i EU:

Sony Belgien, bijkantoor van Sony Europe Limited,
Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgien

Avfallshantering av uttjanta
batterier och elektriska och
elektroniska produkter (galler i EU
och andra europeiska ldander med
separata insamlingssystem)
Den har symbolen pa produkten, batteriet eller
forpackningen anger att produkten och batteriet
inte far behandlas som vanligt hushallsavfall.
P4 vissa batterier kan denna symbol anvandas
i kombination med en kemisk symbol. Den kemiska
symbolen for kvicksilver (Hg) eller bly (Pb) laggs till
om batteriet innehaller mer an 0,0005 % kvicksilver
eller 0,004 % bly. Nar produkterna och batterierna
kasseras pa ratt satt kan det forebygga de
potentiella negativa miljé- och halsoeffekter som
kan uppsta vid felaktig avfallshantering.
Atervinning av material hjalper till att bevara
naturens resurser.
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For produkter som av sakerhets-, prestanda- eller
dataintegritetsskal kraver permanent anslutning
till ett inbyggt batteri, bor detta batteri endast
bytas av behdrig servicetekniker. Limna det
forbrukade batteriet och den elektriska och
elektroniska utrustningen pa en atervinningsstation
for elektriska och elektroniska produkter for att
garantera en korrekt hantering. Information om
ovriga batterier finns i avsnittet om hur du tar ut
batterierna ur produkten pa ett sakert satt. Ldmna
in batteriet pa en atervinningsstation i behallaren
for forbrukade batterier. Om du vill ha mer
information om atervinningen av produkten eller
batteriet, kontaktar du ditt kommunkontor, den
lokala sophamtningstjansten eller aterforséljaren
dar du kdpte produkten eller batteriet.

Varning om tdndningslaset i bilen saknar
ACC-lage

Var noga med att stanga av funktionen AUTO
OFF (sidan 18). Enheten stangs av automatiskt
efter angiven tid for att spara batteritid. Om du
inte staller in funktionen AUTO OFF, ska du halla
OFF intryckt tills teckenfonstret slocknar varje
gang du stanger av tandningen.

Friskrivning avseende tjanster fran tredje part
Tjanster fran tredje part kan komma att andras,
avbrytas eller upphoéra utan féregaende avisering.
Sony atar sig inget ansvar i sadana situationer.



Viktigt meddelande

Varning!

SONY SKA UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS
ANSVARIGT FOR INDIREKTA SKADOR, FOLIDSKADOR
ELLER ANDRA SKADOR, INKLUSIVE MEN INTE
BEGRANSAT TILL UTEBLIVEN VINST, UTEBLIVEN
INTAKT, FORLUST AV DATA, OFORMAGA ATT
ANVANDA PRODUKTEN ELLER TILLHORANDE
UTRUSTNING, VERKSAMHETSAVBROTT ELLER
FORLUST AV ANVANDARENS TID PA GRUND AV
ELLER TILL FOLID AV ANVANDNINGEN AV DENNA
PRODUKT, DESS MASKINVARA OCH/ELLER
PROGRAMVARA.

Denna produkt innehaller en radiosandare.
Enligt UNECE-férordning nr. 10 har
fordonstillverkare ratt att infora sarskilda krav pa
installation av radiosandare i fordon.

Las bruksanvisningen till bilen eller kontakta
tillverkaren eller bilhandlaren innan du installerar
denna produkt i din bil.

Noédsamtal

Denna BLUETOOTH-handsfree for bilen och den
elektroniska enhet som ansluts till handsfree-
enheten drivs via radiosignaler, mobilnatverk
och fasta telefonnatverk samt funktioner som
programmeras av anvandaren. Vi kan darfor inte
garantera att anslutningen fungerari alla
forhallanden.

Lita inte enbart till elektroniska enheter vid viktig
kommunikation (till exempel i nédsituationer som
kraver lakarvard).

BLUETOOTH-kommunikation

® Mikrovagor fran BLUETOOTH-enheter kan paverka
funktionen hos elektronisk medicinsk utrustning.
Stang av denna enhet och andra BLUETOOTH-
enheter pa foljande platser, eftersom de kan
orsaka olycksfall:
— pa platser med lattantandlig gas, till exempel

sjukhus, tag, flygplan och bensinstationer

— nara automatiska dorrar eller brandlarm.

® Enheten har stdd for sakerhetsfunktioner
som uppfyller BLUETOOTH-standarden for att
skydda anslutningen vid tradlés BLUETOOTH-
kommunikation. Skyddet kanske emellertid
inte ar tillrackligt beroende pa installningen.
Var forsiktig nar du kommunicerar med tradlos
BLUETOOTH-teknik.

® Vi atar oss inget ansvar for information som
fangas upp av obehériga under BLUETOOTH-
kommunikation.

Kontakta narmaste Sony-aterforsaljare om du har

fragor om eller problem med enheten som inte
beskrivs i denna handbok.
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Guide till delar och kontroller

Huvudenhet

>
ore myan®

v ALBUM A <

\EE\ER|ERY

BASS

7] (8

[10

Frigéringsknapp for frontpanelen
SRC (kalla)

Sla pa strommen.

Byt kalla.

= OFF

Hall knappen intryckt i en sekund for att stanga
av kallan och visa klockan.

Hall knappen intryckt i mer an tva sekunder for
att stdnga av strommen och teckenfonstret.

Kontrollvred

Vrid for att justera volymen.

PUSH ENTER

Bekrafta vald installning.

MENU*

Oppna installningsmenyn.

= VOICE (sidan 16, 17)

Hall intryckt i mer an tva sekunder for att
aktivera réstuppringning eller Siri-funktionen
(endast iPhone).

N-Mark

Vidror kontrollvredet med en Android™ -
smarttelefon for att uppratta Bluetooth®-
anslutning.

* Inte tillgédnglig nar BT Phone har valts.

[4] Teckenfénster

[5] SEEK +/-
Stall in radiokanaler automatiskt. Hall intryckt
for manuell installning.

<4</ P (foregdende/nasta)

<<«/»» (snabbspolning bakat/framat)
[6] PTY (programtyp)

Valj PTY i RDS.

Q (sok) (sidan 14)

Aktivera séklage under uppspelning.

& CALL
Oppna samtalsmenyn. Ta emot/avsluta samtal.
Hall intryckt i mer &n tva sekunder for att vaxla
BLUETOOTH-signal.

MODE (sidan 11, 13, 16)
P (tillbaka)
Aterga till foregaende display.

[9] Mottagare for fjarrkontroll

Ssv



Sifferknappar (1 till 6)
Valj lagrade radiokanaler. Hall intryckt for att
lagra kanaler.
Ring upp ett lagrat telefonnummer. Hall intryckt
for att lagra ett telefonnummer.

ALBUM V/A
Hoppa 6ver ett album pa ljudenheten. Hall
intryckt for att hoppa over flera album i rad.
G (upprepningsliage)
2 (slumplage)
MIC (sidan 16)
PAUSE
[1] MEGA BASS
Forstark basljudet synkroniserat med

volymnivan. Tryck for att andra MEGA BASS-
installningen: [1], [2], [OFF].

AUX-ingang
DSPL (display)

Tryck for att vaxla alternativ.

@ SCRL (rulla)

Hall intryckt for att rulla bland alternativen.
USB-port

Mikrofon (innerpanel)
Tack inte for mikrofonen med tejp eller annat,
eftersom detta kan stéra handsfreefunktionen.
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Komma igang

Avlagsna frontpanelen

Frontpanelen kan tas bort fran enheten for att
forhindra stéld.

1 Ha&ll OFF O intryckt tills enheten stings
av. Tryck pa frigéringsknappen for
frontpanelen @ och ta bort panelen
genom att dra den mot dig.

@
ﬁ%“
=t

Varningslarm

Om du slar av tdndningen (laget OFF) utan att ta
bort frontpanelen, avges ett varningslarm under
nagra sekunder. Larmet avges bara om den
inbyggda forstarkaren anvands.

Serienummer

Kontrollera att serienumren pa enhetens undersida
och frontpanelens baksida stammer éverens.

| annat fall gar det inte att utféra BLUETOOTH-
parkoppling, anslutning och frankoppling via NFC.

Satta fast frontpanelen




Stalla in klockan

1 Tryck pa MENU, vrid kontrollvredet for
att valja [SET GENERAL], och tryck sedan
pa vredet.

2 Vrid kontrollvredet for att vélja
[SET CLOCK-ADJ], och tryck sedan
pa vredet.

Timangivelsen blinkar.

3 Vrid kontrollvredet fér att valja timme
och minut.
Tryck pa SEEK +/- for att andra display.

4 Tryck pa MENU efter minutinstallningen.

Installningen ar klar och klockan startar.

Visa klockan
Tryck pa DSPL.

Forbereda en BLUETOOTH-
enhet

Du kan spela upp musik samt ringa och ta emot
samtal med handsfree med en BLUETOOTH-
kompatibel enhet, till exempel en smarttelefon,
mobiltelefon eller ljudenhet (hadanefter kallad
"BLUETOOTH-enhet” om inget annat anges).

Mer information om anslutning finns

i bruksanvisningen till BLUETOOTH-enheten.
Sank volymen pa denna enhet innan du ansluter
BLUETOOTH-enheten. | annat fall kan volymen bli
mycket hég.

Ansluta en smarttelefon med
One touch-funktion (NFC)

Nar du vidror kontrollvredet pa denna enhet med
en NFC*-kompatibel smarttelefon, parkopplas
enheterna och ansluts automatiskt.

* NFC (Near Field Communication) ar en tradlés teknik
for korta avstand for tradlés kommunikation mellan
olika enheter, som mobiltelefoner och IC-brickor.
Med NFC-funktionen kan du enkelt uppratta
datakommunikation genom att vidréra en viss
symbol eller plats pa NFC-kompatibla enheter.

For smarttelefoner med Android OS 4.0 eller aldre
kravs appen NFC Easy Connect, som kan hamtas
pa Google Play™. Appen kanske inte &r tillganglig
i alla lander/regioner.

1 Aktivera NFC-funktionen pa
smarttelefonen.

Mer information finns i bruksanvisningen till
smarttelefonen.

2 Vidrér N-Mark-delen pa denna enhet
med N-Mark-delen pa smarttelefonen.

=
ZON

Kontrollera att € tands i teckenfonstret pa
enheten.

Koppla fran One touch
Vidrér N-Mark-delen pa denna enhet med N-Mark-
delen pa smarttelefonen igen.

Obs!

® Var forsiktig nar du upprattar anslutningen med
smarttelefonen, sa att du inte repar enheten.

® One touch-anslutning kan inte ske nar denna enhet
redan dar ansluten till en annan NFC-kompatibel enhet.
Koppla i sa fall fran den andra enheten och uppratta
anslutningen med smarttelefonen igen.
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Parkoppla och ansluta en BLUETOOTH-
enhet

Forsta gangen du ansluter en BLUETOOTH-enhet,
krévs en gemensam registrering ("parkoppling”).

Parkopplingen medfér att denna enhet och andra
enheter kan identifiera varandra.

(=
"Aﬁﬂ_ﬂq‘m’ﬂﬂﬂs:;l

1 Placera BLUETOOTH-enheten inom en
meters avstand fran denna enhet.

2 Tryck pa CALL, vrid kontrollvredet for
att valja [SET PAIRING], och tryck sedan
pa vredet.
€ blinkar medan enheten &r satt i vilolage
for parkoppling.

3 utfor parkoppling pa BLUETOOTH-
enheten sa att den identifierar denna
enhet.

4 vilj [DSX-XXXX] (modellnamnet) som
visas i teckenfonstret pa BLUETOOTH-
enheten.

Upprepa fran steg 2 om modellnamnet inte
visas.

DR-BT30Q
DSX-XXXX

XXXXXXXX
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5 Skriv [0000] om det krivs ett I6senord*
pa BLUETOOTH-enheten.

* Lésenord kan dven kallas passkod, pinkod eller
PIN-nummer osv. beroende pa enheten.

00 =

Skriv 16
XXXX [0000]

Nar parkopplingen ar klar, lyser © med fast
sken.

6 Vilj denna enhet pa BLUETOOTH-
enheten for att uppratta BLUETOOTH-
anslutning.

B eller & tands nar anslutningen ar upprattad.

Obs!

Denna enhet kan inte identifieras av en annan enhet
medan den ar ansluten till en BLUETOOTH-enhet.
Méjliggér identifiering genom att aktivera
parkopplingsldaget och soka efter denna enhet fran
en annan enhet.

Starta uppspelningen
Mer information finns i “Spela upp en BLUETOOTH-
enhet” (sidan 13).

Avbryta parkoppling

Upprepa steg 2 for att avbryta parkopplingslaget
efter att denna enhet och BLUETOOTH-enheten har
parkopplats.



Ansluta en parkopplad BLUETOOTH-
enhet
Om du vill anvénda en parkopplad enhet, maste du

ansluta den till denna enhet. Vissa parkopplade
enheter ansluts automatiskt.

1 Tryck pa CALL, vrid kontrollvredet for
att valja [SET BT SIGNL], och tryck sedan
pa vredet.

Kontrollera att € tands.

2 Aktivera BLUETOOTH-funktionen pa
BLUETOOTH-enheten.

3 Anslut BLUETOOTH-enheten till denna
enhet.
B eller B tands.

Ikoner i teckenfonstret:

N Tands nar handsfreesamtal ar tillgangligt
=) genom aktivering av HFP (Handsfree
Profile).

Tands nar ljudenheten kan spelas upp
genom aktivering av A2DP (Advanced
Audio Distribution Profile).

Ansluta den senast anslutna enheten fran
denna enhet

Aktivera BLUETOOTH-funktionen pa BLUETOOTH-
enheten.

Tryck pa SRC for att valja [BT PHONE] eller

[BT AUDIO].

Tryck pa ENTER for att ansluta mobiltelefonen
eller pa PAUSE for att ansluta ljudenheten.

Obs!

Vid strommad uppspelning av BLUETOOTH-ljud gar det

inte att ansluta fran denna enhet till mobiltelefonen.
Anslut fran mobiltelefonen till denna enhet i stéllet.

Tips!

Med BLUETOOTH-signal pa: N&r tandningen slas pa,
ansluter denna enhet automatiskt till den senast
anslutna mobiltelefonen.

Ansluta till en iPhone/iPod
(automatisk BLUETOOTH-parkoppling)

Nar en iPhone/iPod med iOS5 eller senare ansluts
till USB-porten, parkopplas och ansluts denna
enhet automatiskt till iPhone/iPod-enheten.

For att aktivera automatisk BLUETOOTH-
parkoppling, kontrollera att [AUTOPAIR] i [BT]

ar installt pa [ON] (sidan 20).

1 Aktivera BLUETOOTH-funktionen pa
iPhone/iPod-enheten.

2 Anslut iPhone/iPod till USB-porten.

Kontrollera att € tands i teckenfonstret pa
denna enhet.

Obs!

® Automatisk BLUETOOTH-parkoppling kan inte ske
om denna enhet redan ar ansluten till en annan
BLUETOOTH-enhet. Koppla i sa fall frdn den andra
enheten och anslut sedan iPhone/iPod igen.

® Om automatisk BLUETOOTH-parkoppling inte sker,
finns mer information i "Férbereda en BLUETOOTH-
enhet” (sidan 7).
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Ansluta en USB-enhet Ansluta en annan barbar

1 sank volymen pa denna enhet. IJUdenhet

2 Anslut USB-enheten till denna enhet. 1 sting av den bérbara ljudenheten.
Anslut iPod/iPhone-enheten via USB- 2 . o
anslutningskabeln for iPod (medfoljer inte). Sénk volymen pa denna enhet.

3 Anslut den birbara ljudenheten till
AUX-ingangen (stereominiuttag) pa
denna enhet via en anslutningskabel
(medfoljer inte)*.

* Var noga med att anvanda ett rakt kontaktdon.

4 Tryck pa SRC och vilj [AUX].

Matcha volymen pa den anslutna enheten
med andra kallor

Starta uppspelningen pa den barbara ljudenheten
pa medelhdg volym och stall in normal
lyssningsvolym pa denna enhet.

Tryck pa MENU och valj [SET SOUND] @

[SET AUX VOL] (sidan 19).
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Lyssna pa radio

Lyssna pa radio

For att lyssna pa radio, tryck pa SRC och valj
[TUNER].

Lagra automatiskt (BTM)

1 Tryck pa MODE och sndra
frekvensbandet (FM1, FM2, FM3, MW
eller LW).

2 Tryck pa MENU, vrid kontrollvredet for
att valja [SET GENERAL], och tryck sedan
pa vredet.

3 vrid kontrollvredet for att valja
[SET BTM], och tryck sedan pa vredet.
Kanalerna lagras i frekvensordning under
sifferknapparna.

Installning

1 Tryck pa MODE och sndra
frekvensbandet (FM1, FM2, FM3, MW
eller LW).

2 Goren kanalsékning.

Stdlla in kanaler manuellt

Hall SEEK +/- intryckt for att s6ka efter ungefar
ratt sekvens, och tryck pa SEEK +/- upprepade
ganger for att finjustera frekvensinstallningen.
Stdlla in kanaler automatiskt

Tryck pa SEEK +/-.

Avsdkningen avbryts ndr enheten hittar

en kanal.

Lagra kanaler manuellt

1 Nar du har hittat kanalen som du vill
lagra, haller du en sifferknapp (1 till 6)
intryckt tills [MEM] visas.

Ta emot lagrade kanaler

1 Vilj frekvensband och tryck pa en
sifferknapp (1 till 6).

Anvanda RDS (Radio Data
System)

Stalla in alternativa frekvenser (AF)
och trafikmeddelanden (TA)

AF soker kontinuerligt efter kanalerna med starkast
frekvens. TA visar aktuell trafikinformation och
sander trafikprogram (TP) om de kan tas emot.

1 Tryck pa MENU, vrid kontrollvredet for
att valja [SET GENERAL], och tryck sedan
pa vredet.

2 Vrid kontrollvredet for att vilja
[SET AF/TA], och tryck sedan pa vredet.

3 vrid kontrollvredet for att valja
[SET AF-ON], [SET TA-ON],
[SET AF/TA-ON] eller [SET AF/TA-OFF],
och tryck sedan pa vredet.
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Lagra RDS-kanaler med AF och TA

Du kan forinstalla RDS-kanaler tillsammans med
en AF/TA-installning. Stall in AF/TA och lagra
kanalen med BTM eller manuellt. Om du forinstaller
kanalerna manuellt, kan du ocksa forinstélla andra
stationer an RDS.

Ta emot nédmeddelanden
Med AF eller TA avbryts den aktuella kallan
automatiskt av nédmeddelanden.

Justera volymen pa3 ett trafikmeddelande
Volymnivan lagras i minnet infor framtida
trafikmeddelanden oberoende av den normala
volymnivan.

Behalla ett regionalt program (REGIONAL)
Nar funktionerna AF och REGIONAL ar aktiverade,
vaxlar sandningen inte dver till en annan regional
kanal med starkare frekvens. Om du lamnar det
regionala programmets mottagningsomrade,

ska du valja [SET REG-OFF] i [SET GENERAL] under
FM-mottagning (sidan 18).

Funktionen fungerar inte i Storbritannien och vissa
andra omraden.

Local Link-funktion (endast Storbritannien)
Med denna funktion kan du vélja andra lokala
kanaler i omradet, dven om de inte &r lagrade
under sifferknapparna.

Tryck pa en sifferknapp (1 till 6) dar du har lagrat
en lokal kanal under FM-mottagning. Tryck inom
fem sekunder en gang till pa en sifferknapp for
den lokala kanalen. Upprepa atgarden tills den
lokala kanalen tas emot.

12sv

Valja programtyper (PTY)

1 Tryck pa PTY under FM-mottagning.

2 vrid kontrollvredet tills Gnskad
programtyp visas, och tryck sedan
pa vredet.

Enheten borjar soka efter en kanal som sander
den valda programtypen.

Typ av program

NEWS (nyheter), AFFAIRS (samhalle), INFO
(information), SPORT (sport), EDUCATE (utbildning),
DRAMA (drama), CULTURE (kultur), SCIENCE
(vetenskap), VARIED (diverse), POP M (popmusik),
ROCK M (rockmusik), EASY M (easy listening),
LIGHT M (latt klassisk musik), CLASSICS (serios
klassisk musik), OTHER M (6vrig musik), WEATHER
(vader), FINANCE (ekonomi), CHILDREN
(barnprogram), SOCIAL A (sociala fragor),
RELIGION (religion), PHONE IN (ring in), TRAVEL
(resor), LEISURE (fritid), JAZZ (jazzmusik),
COUNTRY (countrymusik), NATION M (nationell
musik), OLDIES ("gamla godingar”), FOLK M
(folkmusik), DOCUMENT (dokumentér)

Stalla in klocktid (CT)
Klockan stélls in med CT-data fran RDS-séandningen.

1 stallin [SET CT-ON] i [SET GENERAL]
(sidan 18).



Uppspelning

Spela upp en USB-enhet

I den har bruksanvisningen anvands "iPod” som
generellt begrepp for iPod-funktionerna pa iPod
och iPhone, om inget annat anges i texten eller
illustrationerna.

Information om iPod-kompatibilitet finns
i "Om iPod” (sidan 21) och pa var supportwebbplats
(se webbadress pa baksidan).

USB-enheter kan anvandas om de ar av typen
MSC (Mass Storage Class) och MTP (Media
Transfer Protocol) (till exempel USB-minnen,
digitalmediespelare och Android-smarttelefoner)
och ar kompatibla med USB-standarden.
Beroende pa digitalmediespelaren eller Android-
smarttelefonen kan du behdva vélja MTP som
USB-anslutningslage.

Obs!
® Information om USB-enhetens kompatibilitet finns pa
var supportwebbplats (se webbadress pa baksidan).
® Foljande filer kan inte spelas upp:
MP3/WMA/FLAC:
— upphovsrattsskyddade filer
— DRM-filer (Digital Rights Management)
— flerkanaliga ljudfiler
MP3/WMA:
— filer med exakt komprimering

1 Anslut en USB-enhet till USB-porten
(sidan 10).
Uppspelningen startar.
Om en enhet redan ar ansluten, startar du
uppspelningen genom att trycka pa SRC och
vélja [USB] ([IPD] visas i teckenfonstret nar
iPod har hittats).

2 lustera volymen pa denna enhet.

Stoppa uppspelningen
Hall OFF intryckt i en sekund.

Ta bort enheten
Stoppa uppspelningen och ta bort enheten.

Anmaérkning om iPhone

Nar du ansluter en iPhone via USB, styrs
samtalsvolymen fran iPhone, inte fran denna enhet.
HGj inte oavsiktligt volymen pa denna enhet under
ett samtal, eftersom volymen kan bli mycket hég
nar samtalet har avslutats.

Anvdnda en iPod direkt
(passagerarstyrning)

1 Hai mMoDE intryckt under uppspelning
tills [MODE IPOD] visas.
iPod-funktionerna blir tillgangliga.
Observera att du endast kan andra volymen
pa denna enhet.

Avsluta passagerarstyrning
Hall MODE intryckt tills [MODE AUDIO] visas.

Spela upp en BLUETOOTH-enhet

Du kan spela upp innehall pa en ansluten enhet
som har stod for BLUETOOTH A2DP (Advanced
Audio Distribution Profile).

i
)

A==

1 Uppratta BLUETOOTH-anslutning med
ljudenheten (sidan 8).

2 Tryck pa SRC och vilj [BT AUDIO].

3 starta uppspelningen fran ljudenheten.

4 justera volymen pa denna enhet.

Obs!

® Beroende pa ljudenheten kan det handa att
information om till exempel titel, sparnummer/tid
och uppspelningsstatus inte visas pa denna enhet.

® Uppspelningen fran ljudenheten stoppar inte dven
om du byter kalla pa denna enhet.
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Matcha volymen pa den anslutna
BLUETOOTH-enheten med andra kallor
Starta uppspelningen pa BLUETOOTH-ljudenheten
pa medelhég volym och stall in normal
lyssningsvolym pa denna enhet.

Tryck pa MENU och valj [SET SOUND] 2

[SET BTAVOL] (sidan 19).

Soka efter och spela upp spar

Upprepad och slumpvis uppspelning

1 Tryck under uppspelning pa
C (repetera) eller & (slumpléage)
upprepade ganger for att valja 6nskat
uppspelningslage.
Det kan ta en stund innan uppspelningen
startar i det valda uppspelningslaget.

Vilka uppspelningslagen som ar tillgangliga varierar

beroende pa vald ljudkalla.

Soka efter ett spar efter namn
(Quick-BrowZer™)

1 Under uppspelning fran USB, tryck
pa Q (sok)* for att visa listan med
s6kkategorier.

Né&r sparlistan visas, tryck pa ® (tillbaka)
upprepade ganger tills 6nskad sékkategori
visas.

* Under USB-uppspelning, tryck pa Q (sok) i mer
an tva sekunder for att aterga direkt till borjan
av kategorilistan.

2 Vrid kontrollvredet for att valja 6nskad
s6kkategori, och tryck sedan pa vredet.

3 Upprepa steg 2 for att sdka efter
onskat spar.
Uppspelningen startar.

Avsluta Quick-BrowZer-laget
Tryck pa Q (so6k).
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Soka genom att hoppa mellan spar
(hopplége)

1
2
3

Tryck pa Q (s6k).
Tryck pa SEEK +.

Vrid kontrollvredet for att valja 6nskat
spar.

Listan genomsoks i steg om tio procent av
det totala antalet spar.

Tryck pa ENTER for att aterga till
Quick-BrowZer-laget.
Det valda sparet visas.

Vrid kontrollvredet for att valja 6nskat
spar, och tryck sedan pa vredet.
Uppspelningen startar.



Handsfreesamtal
(endast via BLUETOOTH)

Om du vill anvdnda mobiltelefon, maste du
ansluta den till enheten. Mer information finns
i "Forbereda en BLUETOOTH-enhet” (sidan 7).

L Ss~~—Trr N

Ta emot ett samtal

1 Tryck pa CALL nér det hérs en ringsignal
for inkommande samtal.
Samtalet aktiveras.

Obs!

Ringsignalen och motpartens rést matas bara ut fran
fronthdgtalarna.

Avbdja ett samtal
Hall OFF intryckt i en sekund.

Avsluta ett samtal
Tryck pa CALL igen.

Ringa ett samtal

Du kan ringa samtal via kontaktlistan eller
samtalshistoriken nar du har anslutit en
mobiltelefon med stod for PBAP (Phone Book
Access Profile).

Via kontaktlistan

1 Tryck pa CALL, vrid kontrollvredet for
att valja [PHONE BOOK], och tryck sedan
pa vredet.

2 Vrid kontrollvredet for att valja en initial
i bokstavslistan, och tryck sedan pa
vredet.

3 vrid kontrollvredet for att vadlja ett namn
i namnlistan, och tryck sedan pa vredet.

4 vrid kontrollvredet for att valja ett
nummer i nummerlistan, och tryck
sedan pa vredet.

Samtalet aktiveras.

Via samtalshistoriken

1 Tryck pa CALL, vrid kontrollvredet for
att valja [RECENT CALL], och tryck sedan
pa vredet.

Samtalshistoriken visas.

2 Vrid kontrollvredet for att vadlja ett namn
eller telefonnummer i samtalshistoriken,
och tryck sedan pa vredet.

Samtalet aktiveras.

Via inmatat telefonnummer

1 Tryck pa CALL, vrid kontrollvredet for
att valja [DIAL NUMBER], och tryck sedan
pa vredet.

2 Vrid kontrollvredet for att skriva
telefonnumret, valj [ ] (blanksteg),
och tryck sedan pa ENTER*.
Samtalet aktiveras.

* Tryck pa SEEK +/- for att andra display.

Obs!
[_] visas i stallet for [#] i teckenfonstret.

Via ateruppringning

1 Tryck pa CALL, vrid kontrollvredet fér
att valja [REDIAL], och tryck sedan
pa vredet.

Samtalet aktiveras.
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Via forval
1 Tryck pa SRC fér att vilja [BT PHONE].

2 Tryck pa en sifferknapp (1 till 6) for att
védlja 6nskad kontakt.

3 Tryck pa ENTER.
Samtalet aktiveras.

Férinstalla telefonnummer
Du kan lagra upp till sex kontakter som férval.

1 Valj telefonnumret som du vill lagra som férval via
kontaktlistan eller samtalshistoriken, eller genom
att skriva numret direkt.

Telefonnumret visas i teckenfénstret.

2 Hall en sifferknapp (1 till 6) intryckt tills [MEM] visas.

Kontakten lagras under den valda sifferknappen.

Via rosttaggar

Du kan ringa upp ett samtal genom att saga
den résttagg som har lagrats pa en ansluten
mobiltelefon med réstuppringningsfunktion.

1 Tryck pa CALL, vrid kontrollvredet for
att valja [VOICE DIAL], och tryck sedan
pa vredet.

Eller hall VOICE intryckt i mer an tva sekunder.

2 Sag den rosttagg som har lagrats pa
mobiltelefonen.
Din rést identifieras och samtalet kopplas.

Avbryta réstuppringning
Tryck pa VOICE.
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Tillgangliga funktioner under
samtal

Justera volymen pa ringsignalen
Vrid kontrollvredet medan du tar emot samtalet.

Justera volymen pa motpartens rost
Vrid kontrollvredet under samtalet.

Justera volymen fér motparten (mic gain-
justering)

Tryck pa MIC.

Tillgangliga volymnivaer: [MIC-LOW], [MIC-MID],
[MIC-HI].

Reducera eko och brus (eko-/
brusreducering)

Hall MIC intryckt.

Tillgangliga lagen: [EC/NC-1], [EC/NC-2].

Aktivera och inaktivera handsfreelage
Tryck pd MODE under ett samtal for att véaxla
ljudutmatningen mellan enheten och
mobiltelefonen.

Obs!
Funktionen &r inte tillganglig pé alla mobiltelefoner.



Praktiska funktioner

Anvanda Siri Eyes Free

Med Siri Eyes Free kan du anvanda en iPhone med
handsfree genom att helt enkelt tala i mikrofonen.
Funktionen kraver att du ansluter en iPhone till
denna enhet via BLUETOOTH. Funktionen ar
tillganglig pa iPhone 4s eller senare. Kontrollera att
den senaste iOS-versionen ar installerad pa iPhone.
Du maéste slutféra BLUETOOTH-registrering och
valja anslutningsinstallningar fér iPhone och denna
enhet i férvag. Mer information finns i "Férbereda
en BLUETOOTH-enhet” (sidan 7).

1 Aktivera Siri-funktionen pa iPhone.
Mer information finns i bruksanvisningen till
iPhone.

2 Hall VOICE intryckt i mer &n tva sekunder.

Skarmen fér réstkommando visas.

3 Tala i mikrofonen efter ljudsignalen.
iPhone-enheten avger en ny ljudsignal och
Siri borjar svara.

Inaktivera Siri Eyes Free
Tryck pa VOICE.

Obs!

® Funktionen kanske inte kanner igen din rést i alla
situationer. (Till exempel medan du kor bil.)

® P4 platser med dalig mottagning av iPhone-signaler
kan det handa att Siri Eyes Free inte fungerar korrekt
eller att svarstiden blir langre.

® Beroende pa anvandningsforhallandena kan det
handa att Siri Eyes Free inte fungerar korrekt eller
stangs av.

® Om du spelar upp ett spar pa en iPhone via
BLUETOOTH-ljudanslutning och sparet borjar spelas
upp via BLUETOOTH, avslutas Siri Eyes Free
automatiskt och enheten vaxlar éver till BLUETOOTH-
ljudkallan.

® Nar Siri Eyes Free aktiveras under uppspelning,
kan enheten vaxla till BLUETOOTH-ljudkallan aven
om du inte valjer ett spar.

® Nar du ansluter iPhone till USB-porten, kan det handa
att Siri Eyes Free inte fungerar korrekt eller stangs av.

® Aktivera inte Siri pa iPhone nar du ansluter telefonen
till denna enhet via USB. Siri Eyes Free kanske inte
fungerar korrekt eller stangs av.

® Det matas inte ut nagot ljud medan Siri Eyes Free ar
aktiverat.
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Installningar

Avbryta DEMO-laget

Du kan avbryta demodisplayen som visas nar kallan
ar avstangd och klockan visas.

1 Tryck pa MENU, vrid kontrollvredet for
att vélja [SET GENERAL], och tryck sedan
pa vredet.

2 Vrid kontrollvredet for att valja
[SET DEMO], och tryck sedan pa vredet.

3 vrid kontrollvredet fér att valja
[SET DEMO-OFF], och tryck sedan
pa vredet.

Installningen ar klar.

4 Tryck pa ® (tillbaka) tva ganger.
Skarmen atergar till normalt mottagnings-/
uppspelningslage.

Grundlaggande installningar

Du kan valja installiningar inom féljande kategorier:
allman installning (GENERAL), ljudinstalining
(SOUND), teckenfonsterinstallning (DISPLAY),
BLUETOOTH-installning (BT)

(Inte tillgéngligt nar BT PHONE har valts.)

1 Tryck pa MENU.

2 Vrid kontrollvredet for att valja 6nskad
installningskategori, och tryck sedan
pa vredet.

Vilka alternativ som ar tillgangliga varierar
beroende pa kéllan och instéliningarna.

3 vrid kontrollvredet for att valja alternativ,
och tryck sedan pa vredet.

Aterga till foregaende display
Tryck pa 9 (tillbaka).
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Allman instdllning (GENERAL)

DEMO (demonstration)
Aktivera demonstrationen: [ON], [OFF].

CLOCK-ADJ (justera klocka) (sidan 7)

CAUT ALM (varningslarm)
Aktivera varningslarm: [ON], [OFF] (sidan 6).
(Endast tillgangligt nar kallan ar avstangd och
klockan visas.)

BEEP
Aktivera ljudsignalen: [ON], [OFF].

AUTO OFF
Automatisk avstangning efter énskad tid nar
enheten stangs av: [NO], [30S] (30 sekunder),
[30M] (30 minuter), [60M] (60 minuter).

CT (klocktid)
Aktivera CT-funktionen: [ON], [OFF].

AF/TA (alternativa frekvenser/trafikmeddelanden)
Vilj installning for alternativa frekvenser (AF)
och trafikmeddelanden (TA): [AF-ON], [TA-ON],
[AF/TA-ON], [AF/TA-OFF].

REGIONAL
Begransa mottagningen till en viss region:
[ON], [OFF]. (Endast tillgangligt med FM-
mottagning.)

BTM (Best Tuning Memory) (sidan 11)
(Endast tillgangligt nar radion har valts.)




Ljudinstallning (SOUND)

Denna installningsmeny ar tillganglig nar en annan
kalla an BT PHONE har valts.

EQ5 PRESET
Valj mellan tio equalizerkurvor och avstangt:
[OFF], [R&B], [ROCK], [POP], [DANCE], [HIP-HOP],
[ELECTRONICA], [JAZZ], [SOUL], [COUNTRY],
[CUSTOM].
Installningen av equalizerkurvan kan lagras for
varje kalla.

EQ5 SETTING
Stall in [CUSTOM] for EQ5.
BASE
Valj en forinstalld equalizerkurva som
utgangspunkt for vidare anpassning: [BAND1]
(lag frekvens), [BAND2] (medel-l1ag frekvens),
[BAND3] (medelfrekvens), [BAND4] (medel-h6g
frekvens), [BAND5] (hog frekvens).
Volymnivan kan stallas in i steg om 1dB,
fran -10 dB till +10 dB.

BALANCE
Justera ljudbalansen:
[RIGHT-15] - [CENTER] - [LEFT-15].

FADER
Justera den relativa nivan:
[FRONT-15] - [CENTER] - [REAR-15].

S.WOOFER (subwoofer)
SW LEVEL (subwooferniva)
Justera subwoofervolymen:
[+6 dB] - [0 dB] - [-6 dB], [ATT].
([ATT] visas vid den lagsta installningen.)
SW PHASE (subwooferfas)
Valj subwooferfas: [NORM], [REV]
LPF FREQ (lagpassfilterfrekvens)
Valj subwooferns brytfrekvens:
[50Hz], [60Hz], [80Hz], [100HzZ], [120Hz].

AUX VOL (AUX-volymniva)
Justera volymnivan pa samtliga anslutna externa
enheter: [+18 dB] - [0 dB] - [-8 dB].
Installningen medfor att volymnivan mellan
kallorna inte behover justeras.

BTA VOL (volymniva pa BLUETOOTH-ljud)
Justera volymnivan pa samtliga anslutna
BLUETOOTH-enheter: [+6 dB] - [0 dB] - [-6 dB].
Instéliningen medfor att volymnivan mellan
kallorna inte behover justeras.

Teckenfonsterinstallning
(DISPLAY)

DIMMER
Andra skarmens ljusstyrka: [ON], [OFF].

SND SYNC (ljudsynkronisering)
Aktivera synkronisering av belysning med ljud:
[ON], [OFF].

AUTO SCR (rulla automatiskt)
Rulla automatiskt i Ianga installningsalternativ:
[ON], [OFF].
(Inte tillgangligt nar AUX eller radion har valts.)
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BLUETOOTH-installning (BT)

PAIRING (sidan 8)

PHONE BOOK (sidan 15)

REDIAL (sidan 15)

RECENT CALL (sidan 15)

VOICE DIAL (sidan 16)

DIAL NUMBER (sidan 15)

RINGTONE
Valj om ringsignalen ska anges fran enheten
eller den anslutna mobiltelefonen:
[1] (enhet), [2] (mobiltelefon).

AUTO ANS (svara automatiskt)
Valj att enheten ska besvara inkommande
samtal automatiskt: [OFF], [1] (cirka tre
sekunder), [2] (cirka tio sekunder).

AUTOPAIR (parkoppla automatiskt)
Starta BLUETOOTH-parkoppling automatiskt
nar en iOS-enhet version 5.0 eller senare ansluts
via USB: [ON], [OFF].

BT SIGNL (BLUETOOTH-signal) (sidan 9)
Aktivera/inaktivera BLUETOOTH-funktionen.

BT INIT (initiera BLUETOOTH)
Initiera alla BLUETOOTH-relaterade installningar
(till exempel parkopplingsinformation, forval,
enhetsinformation): [YES], [NO].
Initiera alla installningar nar du ska kassera
enheten.
(Endast tillgangligt nar kallan ar avstangd och
klockan visas.)
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Ovrig information

Forsiktighetsatgarder

® L it enheten svalna om bilen har statt parkerad
i direkt solljus.

® Lamna inte kvar frontpanelen eller ljudenheter
i bilen. De kan skadas pa grund av hég
temperatur.

® Antennen falls ut automatiskt.

Bibehalla hég ljudkvalitet
Spill inte vatska pa enheten.

Uppspelningsordning for ljudfiler
: a Mapp (album)

Ljudfil (spar)




Om iPod

® Enheten kan anslutas till féljande iPod-modeller.
Uppdatera dina iPod-enheter till den senaste
programvaran fére anvandning.

Kompatibla iPhone-/iPod-modeller

C
w
w

Kompatibel modell

iPhone 6 Plus

iPhone 6

iPhone 5s

iPhone 5c¢

iPhone 5

iPhone 4s

iPhone 4

iPhone 3GS

iPod touch (femte generationen)

iPod touch (fjarde generationen)

iPod touch (tredje generationen)

iPod classic

iPod nano (sjunde generationen)

iPod nano (sjatte generationen)

O|0|0O|0O|O|0O|0O|0O|0O|0O|0O|0O|0O|0O|0

iPod nano (femte generationen)

® "Made for iPod” och "Made for iPhone” innebar
att ett elektroniskt tillbehdr har utformats
specifikt for anslutning till iPod respektive iPhone,
samt att produkten har certifierats av utvecklaren
for att uppfylla prestandakraven fran Apple. Apple
kan inte hallas ansvarigt for den har enhetens
funktion eller uppfyllande av regulatoriska
sakerhetsstandarder. Obs! Om detta tillbehor
anvands tillsammans med iPod eller iPhone kan
det paverka tradlésa prestanda.

Kontakta narmaste Sony-aterforséljare om du har
fragor om eller problem med enheten som inte
beskrivs i denna handbok.

Underhall

Rengora kontakterna

Om kontakterna mellan enheten och frontpanelen
ar smutsiga, kanske inte enheten fungerar korrekt.
Forhindra detta genom att avlagsna frontpanelen
(sidan 6) och rengéra kontakterna med en
bomullstops. Var inte for hardhant. Kontakterna
kan skadas.

)

Obs!

® Stang av sakerhetsskal av tandningen innan du
rengdr kontakterna, och ta ut nyckeln ur tandlaset.

® Vidror aldrig kontakterna direkt med fingrarna eller
ett metallféremal.
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Specifikationer

Radio

FM
Instaliningsomrade: 87,5-108,0 MHz
Antennanslutning:

Extern antennkontakt
Mellanfrekvens:

FM CCIR: -1 956,5 till -487,3 kHz och

+500,0 till +2 095,4 kHz

Kanslighet: 7 dBf
Selektivitet: 75 dB vid 400 kHz
Signal till brus-férhallande: 73 dB
Separation: 50 dB vid 1 kHz
Frekvensatergivning: 20-15 000 Hz

MW/LW
Instaliningsomrade:

MW: 531-1 602 kHz

LW: 153-279 kHz
Antennanslutning:

Extern antennkontakt
Kanslighet: MW: 26 uV, LW: 50 pV

USB-spelare
Granssnitt: USB (full hastighet)
Maximal stromstyrka: 1 A
Maximalt antal identifierbara spar:
— Mappar (album): 256
— Filer (spar) per mapp: 256
Motsvarande kodek:
MP3 (.mp3)
Bithastighet: 8-320 kbit/s (stod for VBR
(variabel bithastighet))
Samplingsfrekvens: 16-48 kHz
WMA (.wma)
Bithastighet: 32-192 kbit/s (stod for VBR
(variabel bithastighet))
Samplingsfrekvens: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
FLAC (.flac)
Bitdjup: 16 bitar, 24 bitar
Samplingsfrekvens: 44,1 kHz, 48 kHz
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Tradlos kommunikation
Kommunikationssystem:
BLUETOOTH-standard version 3.0
Utmatning:
BLUETOOTH-standard effektklass 2
(max +4 dBm)
Stérsta kommunikationsrackvidd:
Siktlinje cirka 10 m*1
Frekvensband:
2,4 GHz-band (2,4000-2,4835 GHz)
Moduleringsmetod: FHSS
Kompatibla BLUETOOTH-profiler*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.3
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.3
HFP (Handsfree Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile)
Motsvarande kodek:
SBC (.sbc)

*

2

Faktisk rackvidd varierar beroende pa faktorer
som hinder mellan enheter, magnetfalt runt
mikrovagsugn, statisk elektricitet,
mottagningskanslighet, antennens prestanda,
operativsystem, programvara och liknande.

*2 BLUETOOTH-standardprofiler anger syftet med
BLUETOOTH-kommunikation mellan enheter.

Forstarkare

Utmatning: Hogtalare
Hégtalarimpedans: 4-8 ohm

Maximal uteffekt: 55 W x 4 (vid 4 ohm)

Allmant
Utgangar:

Ljudutgang (bakre, sub)

Utgang for antenn/forstarkare (REM OUT)
Ingangar:

Fjarrkontrollingang

Antenningang

AUX-ingang (stereominikontakt)

USB-port
Stromforsorjning: 12 V DC bilbatteri (minus (jord))
Nominell strémférbrukning: 10 A
Matt:

Cirka 1778 mm x 50 mm x 120 mm (b/h/d)
Matt for montering:

Cirka 182 mm x 53 mm x 102 mm (b/h/d)
Vikt: Cirka 0,7 kg



Forpackningens innehall:
Huvudenhet (1)
Delar for installation och anslutningar (1 sats)

Aterforsaljaren kanske inte saljer alla tillbehér ovan.
Kontakta aterforsaljaren for detaljerad information.

Utférande och specifikationer kan andras utan
foregaende meddelande.

Upphovsratt

Bluetooth®-ordmarket och logotyperna

ar registrerade varumarken som tillhér
Bluetooth SIG, Inc., och all anvdandning av dessa
logotyper av Sony Corporation sker under licens.
Ovriga varumarken och markesnamn tillhér
respektive agare.

N-Mark ar ett varumarke eller registrerat varumarke
som tillhér NFC Forum, Inc. i USA och andra lander.

Windows Media ar ett varumarke eller registrerat
varumarke som tillhér Microsoft Corporation i USA
och/eller andra lander.

Den har produkten skyddas avimmateriell
egendomsratt tillhérande Microsoft Corporation.
Anvandning eller distribution av sadan teknik
utanfor produkten ar inte tilldten utan licens fran
Microsoft eller ett auktoriserat Microsoft-
dotterbolag.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod touch
och Siri &r varumarken som tillhér Apple Inc. i USA
och andra lander.

Ljudkodningstekniken MPEG Layer-3 och patent
licensieras fran Fraunhofer IIS och Thomson.

Google, Google Play och Android ar varumarken
som tillhér Google Inc.

libFLAC
Copyright (C) 2000-2009 Josh Coalson
Copyright (C) 2011-2013 Xiph.org Foundation

Spridning och anvandning i kallform och binar
form, med eller utan modifiering, ar tillaten under
forutsattning att féljande villkor ar uppfyllda:

— Spridning av kallkoden maste innehalla det
ovanstaende upphovsrattsmeddelandet, denna
lista 6ver villkor och féljande friskrivningsklausul.

— Spridning i binar form maste aterge det
ovanstaende upphovsrattsmeddelandet, denna
lista 6ver villkor och féljande friskrivningsklausul
i dokumentationen och/eller andra material som
medfdljer vid distribueringen.

— Varken namnet Xiph.org Foundation eller
namnen pa bidragsgivarna far anvandas for att
rekommendera eller marknadsféra produkter
harledda ur denna programvara utan uttrycklig
foregadende skriftligt tillstand.

PROGRAMVARAN LEVERERAS AV
UPPHOVSRATTSINNEHAVARNA OCH MEDVERKANDE
| "BEFINTLIGT SKICK” OCH DESSA FRISKRIVER SIG
FRAN ALLA GARANTIER, SAVAL UTTRYCKLIGA

SOM UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN UTAN
BEGRANSNING TILL UNDERFORSTADDA GARANTIER
AVSEENDE SALIBARHET OCH LAMPLIGHET FOR ETT
SARSKILT SYFTE. | INGA FALL SKA GRUNDARNA
ELLER DE MEDVERKANDE HALLAS ANSVARIGA

FOR DIREKTA, INDIREKTA, SPECIELLA, TYPISKA
ELLER DARAV FOLIANDE SKADOR (INKLUSIVE

MEN INTE BEGRANSAT TILL ANSKAFFANDE AV
ERSATTNINGSVAROR ELLER -TJANSTER; UTEBLIVEN
PRODUKTANVANDNING, DATAFORLUST ELLER
UTEBLIVEN VINST ELLER AVBROTT | VERKSAMHET)
OAVSETT ORSAK ELLER ANSVARSTEORI, OAVSETT

| KONTRAKTSFORM, STRIKT ANSVAR ELLER
KRANKNING (INKLUSIVE FORSUMLIGHET ELLER

I OVRIGT) SOM UPPSTAR PA NAGOT SATT UR
ANVANDNINGEN AV DENNA PROGRAMVARA,

AVEN VID INFORMATION OM RISKEN FOR SADANA
SKADOR.
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Fels6kning

Foljande checklista kan hjalpa dig att atgarda
eventuella problem med enheten.

Kontrollera anslutningen och bruksanvisningen
innan du gar igenom checklistan.

Information om hur du anvander sakringen och
avlagsnar enheten fran instrumentpanelen finns
i "Anslutning/installation” (sidan 28).

Besok supportwebbplatsen enligt uppgifterna
pa baksidan om problemet kvarstar.

Allmant

Inget eller fér lIagt ljud.
< Positionen for fader-kontrollen [FADER] har inte
stallts in for ett system med dubbla hogtalare.
2 Volymen pa denna enhet och/eller den anslutna
enheten ar mycket lag.
— Hoj volymen pa denna enhet och den anslutna
enheten.

Ingen ljudsignal.
< En forstarkare (tillval) ar ansluten och den
inbyggda forstarkaren anvands inte.

Minnet har raderats.
= Stromledaren eller batteriet har kopplats fran
eller inte anslutits korrekt.

Lagrade kanaler och korrekt tid raderas.

Sakringen har gatt.

Enheten avger brus nér jag andrar

tindningslage.

2 Ledarna ar inte matchade pa ratt satt med bilens
kontakt for extern strommatning.

Demolaget startar under uppspelning eller

mottagning.

= Demoldget startar om enheten inte anvands
under fem minuter nar [DEMO-ON] &r installt.
— Stall in [DEMO-OFF] (sidan 18).

Displayen slacks/tands inte i teckenfénstret.
= Dimmern ar installd pa [DIM-ON] (sidan 19).
2 Displayen slacks nar du haller OFF intryckt.
— Tryck pa OFF pa enheten tills displayen slacks.
2 Kontakterna ar smutsiga (sidan 21).
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Teckenfonstret/belysningen blinkar.
= Stromtillforseln ar inte tillracklig.
— Kontrollera att bilbatteriet férser enheten
med tillrackligt med strom. (Kravet pa
stromforsorjning ar12 'V DC.)

Funktionsknapparna fungerar inte.
= Anslutningen ar inte korrekt.
— Kontrollera anslutningen pa enheten.

Om problemet kvarstar, hall DSPL och
9 (tillbaka)/MODE intryckta i mer an tva
sekunder for att aterstalla enheten.
Innehallet i minnet raderas.
Aterstall av sakerhetsskal inte enheten
under kdrning.

Radiomottagning

Kanaler tas inte emot.
Ljudet stors av brus.
= Anslutningen ar inte korrekt.
— Kontrollera anslutningen av bilantennen.
— Om bilantennen inte falls ut, boér du kontrollera
anslutningen av styrledaren till antennen.

So6kning efter forinstallda kanaler fungerar inte.
= Radiosignalen ar for svag.

RDS

Sokningen (SEEK) startar efter nagra sekunders

lyssning.

= Kanalen ar inte av TP-typ eller signalen ar svag.
— Inaktivera TA (sidan 11).

Det hors inga trafikmeddelanden.

2 Aktivera TA (sidan 11).

= Kanalen sander inga trafikmeddelanden trots att
den ar en TP-kanal.
— Stall in en annan kanal.

PTY visar[-------- 1.

= Den aktuella kanalen ar ingen RDS-kanal.
- RDS-data tas inte emot.

= Kanalen specificerar inte programtypen.



Programtjanstnamnet blinkar.
= Det finns ingen alternativ frekvens for den
aktuella kanalen.

— Tryck pa SEEK +/- medan
programtjanstnamnet blinkar. [Pl SEEK] visas
och enheten boérjar sOka efter en annan
frekvens med samma Pl-data
(programidentifikation).

Uppspelning fran USB-enhet

BLUETOOTH-funktion

Det gar inte att spela upp spar via en USB-hubb.
= Enheten kanner inte igen USB-enheter via en
USB-hubb.

Det tar langre tid att spela upp fran en USB-

enhet.

= USB-enheten innehaller filer med komplex
tradstruktur.

Ljudet hackar.

= Ljudet kan hacka vid hog bithastighet.

- DRM-filer (Digital Rights Management) kanske
inte gar att spela upp i vissa situationer.

Det gar inte att spela upp en ljudfil.
= USB-enheter som har formaterats med andra
filsystem an FAT16 eller FAT32 stdds inte.*

* Denna enhet har stéd for FAT16 och FAT32, men vissa
USB-enheter kanske inte har stdd for bada dessa FAT-
system. Mer information finns i bruksanvisningen till
USB-enheten. Du kan ocksa kontakta tillverkaren.

NFC-funktion

One touch-anslutning (NFC) fungerar inte.
= Om smarttelefonen inte svarar pa tryck:
— Kontrollera att NFC-funktionen &r paslagen
pa smarttelefonen.
— Flytta N-Mark-delen pa smarttelefonen
narmare N-Mark-delen pa enheten.
— Ta ut smarttelefonen ur eventuellt fodral.
= Kansligheten vid NFC-mottagningen beror pa
enheten.
Uppratta BLUETOOTH-anslutningen manuellt
om One touch-anslutning med smarttelefonen
misslyckas flera ganger.

Den anslutande enheten kan inte identifiera

denna enhet.

= Stall in denna enhet pa vilolage for parkoppling
innan parkoppling sker.

= Denna enhet kan inte identifieras av en annan
enhet medan den ar ansluten till en BLUETOOTH-
enhet.
— Koppla fran den befintliga anslutningen och

sok efter denna enhet fran en annan enhet.

2 Stall in utmatning av BLUETOOTH-signalen pa

(sidan 9) efter genomfoérd parkoppling.

Det gar inte att ansluta.
2 Anslutningen styrs fran ena sidan (denna enhet
eller BLUETOOTH-enheten), inte bada.
— Anslut till denna enhet fran BLUETOOTH-
enheten, eller tvartom.

Namnet pa den anslutna enheten visas inte.
= Det kanske inte ar mojligt att hamta namnet,
beroende pa den andra enhetens status.

Det hérs ingen ringsignal.
< Justera volymen genom att vrida kontrollvredet
medan du tar emot ett samtal.
2 Ringsignalen kanske inte kan avges korrekt,
beroende pa den anslutande enheten.
— Stall in [RINGTONE] pa [1] (sidan 20).
< Fronthogtalarna ar inte anslutna till enheten.
— Anslut fronthdgtalarna till enheten.
Ringsignalen matas endast ut fran
fronthdgtalarna.

Motpartens rost hors inte.
= Fronthogtalarna ar inte anslutna till enheten.
— Anslut fronthdgtalarna till enheten. Motpartens
rost matas endast ut fran fronthogtalarna.

Motparten sager att volymen ar for 1ag eller hég.
< Justera volymen pa lampligt satt med hjalp av
mic gain-justering (sidan 16).
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Eko eller brus hors i telefonsamtal.

< Sank volymen.

< Stall in EC/NC-lage pa [EC/NC-1] eller [EC/NC-2]
(sidan 16).

= Om annat bakgrundsljud an résten
i telefonsamtalet ar for hogt, prova att
dampa ljudet.
Exempel: Stang fonstret sa att trafikljuden
dampas. Vrid ned
luftkonditioneringsanlaggningen.

Telefonen kopplas inte.

= Nar BLUETOOTH-ljud spelas upp, kopplas
telefonen inte trots att du trycker pa CALL.
— Koppla fran telefonen.

Ljudkvaliteten i telefonen ar dalig.
2 Dalig ljudkvalitet i telefonen orsakas av
mottagningsférhallandena for mobiltelefonen.
— Flytta bilen till en plats dar du kan fa en béattre
mobilsignal om mottagningen ar dalig.

Volymen pa den anslutna ljudenheten ar lag/
hog.
< Volymnivan varierar beroende pa ljudenheten.
— Justera volymen pa den anslutna ljudenheten
eller denna enhet.

Ljudet hoppar under uppspelning fran en

BLUETOOTH-ljudenhet.

2 Minska avstandet mellan denna enhet och
BLUETOOTH-ljudenheten.

= Om BLUETOOTH-ljudenheten forvaras i ett fodral
som bryter signalen, ska du ta ut enheten ur
fodralet vid anvandning.

= Flera BLUETOOTH-enheter och andra enheter
som avger radiovagor anvands i narheten.
— Stang av de andra enheterna.
— Oka avsténdet till de andra enheterna.

= Uppspelningen stoppas tillfalligt nar
anslutningen mellan denna enhet och
mobiltelefonen upprattas. Det ar inte ett tecken
pa att nagot ar fel.
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Det gar inte att mandvrera den anslutna

BLUETOOTH-ljudenheten.

= Kontrollera att den anslutna BLUETOOTH-
ljudenheten har stod for AVRCP.

Vissa funktioner fungerar inte.
= Kontrollera att den anslutande enheten har stéd
for funktionen.

Ett samtal besvaras oavsiktligt.
2 Den anslutande telefonen ar instélld pa att
besvara samtal automatiskt.

Parkoppling misslyckades pa grund av
overskriden tidsgrans.
< Tidsgrénsen for parkoppling kan vara kort,
beroende pa den anslutande enheten.
— Forsok slutféra parkopplingen inom installd tid.

BLUETOOTH-funktionen fungerar inte.

< Stang av enheten genom att halla OFF intryckt
i mer an tva sekunder, och starta sedan
enheten igen.

Det hors inget ljud i bilhdgtalarna under ett

handsfreesamtal.

= Om ljudet inte matas ut fran mobiltelefonen,
ska du stalla in den sa att ljudet matas ut fran
bilhégtalarna.

Siri Eyes Free aktiveras inte.

= Utfér handsfreeregistrering av en iPhone som
har stdd for Siri Eyes Free.

= Aktivera Siri-funktionen pa iPhone.

2 Koppla fran BLUETOOTH-anslutningen mellan
iPhone och denna enhet, och anslut igen.



Fel-/informationsmeddelanden

HUB NO SUPRT: USB-hubbar stdds inte.

IPD STOP: iPod-uppspelning har avslutats.
= Starta uppspelningen fran iPod/iPhone.

NO AF: Det finns inga alternativa frekvenser.

< Tryck pa SEEK +/- medan programtjanstnamnet
blinkar. [Pl SEEK] visas och enheten borjar soka
efter en annan frekvens med samma Pl-data
(programidentifikation).

For BLUETOOTH-funktion:

ERROR: Den valda atgarden kunde inte utforas.
= Vanta en stund och férsok igen.

NO DEV: BLUETOOTH-enheten ar inte ansluten eller

kan inte identifieras.

= Kontrollera att BLUETOOTH-enheten ar ansluten
korrekt och att BLUETOOTH-anslutning ar
upprattad med BLUETOOTH-enheten.

P EMPTY: Inga telefonnummer har lagrats.

NO TP: Det finns inga trafikprogram.
= Enheten fortsatter att sdka efter tillgangliga
TP-kanaler.

OVERLOAD: USB-enheten ar 6verbelastad.

< Koppla fran USB-enheten och tryck pa SRC for
att valja en annan kalla.

= USB-enheten ar defekt eller en inkompatibel
enhet har anslutits.

READ: Enheten laser information.

= Vanta tills informationen har lasts in och
uppspelningen startar automatiskt. Detta kan
ta en stund beroende pa filstrukturen.

USB ERROR: USB-enheten kan inte spelas upp.
= Anslut USB-enheten igen.

USB NO DEV: USB-enheten ar inte ansluten eller

kan inte identifieras.

= Kontrollera att USB-enheten eller USB-kabeln
ar korrekt ansluten.

USB NO MUSIC: Det finns ingen uppspelningsbar

fil.

= Anslut en USB-enhet med uppspelningsbara filer
(sidan 22).

USB NO SUPRT: USB-enheten ar inkompatibel.

= Information om USB-enhetens kompatibilitet
finns pa var supportwebbplats (se webbadress
pa baksidan).

UNKNOWN: Ett namn eller telefonnummer kan inte
visas.

WITHHELD: Telefonnumret déljs av motparten.

Kontakta narmaste Sony-aterforsaljare om
problemet kvarstar.
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Anslutning/installation

Forsiktighetsatgarder

® Dra alla jordledare till en gemensam
jordningspunkt.

® Se till att ledarna inte ar klamda under en skruv
eller har fastnat i rérliga delar (till exempel
stolsskenor).

® Stang av tandningen innan du upprattar
anslutningar for att undvika kortslutning.

® Anslut stromledaren (@ till enheten och
hdégtalarna innan den ansluts till kontakten for
extern strommatning.

® Var av sdkerhetsskal noga med att isolera 6ppna
ledare med eltejp.

Forsiktighetsatgarder

® Valj installationsplats noga sa att enheten inte
hindrar normal bilkérning.

® Undvik att installera enheten i omraden som
utsatts for damm, smuts, hdg vibration eller
hég temperatur, till exempel i direkt solljus eller
i narheten av varmeventiler.

® Anvand endast de medféljande
monteringsfastena, sa att installationen blir
sakert utford.

Anmarkning om stromledaren (gul)

Nar du ansluter denna enhet i kombination med andra
stereokomponenter, maste amperetalet for bilkretsen
till vilken enheten ar ansluten vara hogre an det
sammanlagda amperetalet for delkomponenternas
sakringar.

Justra monteringsvinkeln
Justera monteringsvinkeln till mindre an 45°.
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Komponentlista infor
installation

® Denna komponentlista inbegriper inte hela
innehallet i férpackningen.

® Fastet () och skyddsramen ) fasts pa enheten
infor transport. Innan du monterar enheten ska
du anvanda frigéringsnycklarna @ for att
avlagsna fastet @ fran enheten. Mer information
finns i "Avlagsna skyddsramen och fastet”
(sidan 32).

® Spara frigéringsnycklarna . De behdvs for att
koppla loss enheten fran bilen.



Anslutning

Subwoofer*1

Forstarkare*1

Mer information finns i "Uppratta
anslutningar” (sidan 30).

Mer information finns i avsnittet “Diagram
6ver stromanslutning” (sidan 31).

e TS ST S S ST S PE S S DA S SRS SN AR S ST SV SRS PSSR R SIS fran tradansluten fjarrkontroll

(medféljer inte)*4

A I o I ——_—_—_— fran bilantenn*s

*1 Medfoljer inte *4 Anvand en adapter for tradansluten fjarrkontroll

*2 Hogtalarimpedans: 4-8 Q x 4 (medféljer inte) beroende pa typen av bil.

*3 Sladd med RCA-stift (medféljer inte) *5 Anvand en adapter (medfdljer inte) om
antennkontakten inte passar, beroende pa typen

av bil.
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Uppratta anslutningar

Om antennen saknar relaenhet, kan den skadas
om du ansluter enheten med medféljande

stromled

are @.

@ Till bilens hégtalarkontakt

13 57

24 68

1 |Bakre hogtalare @ |Lila

2 |[(hdger) © |Lila/svartrandig
3 |Fronthégtalare @ |Gra

4 |(hoger) © |Gra/svartrandig
5 |Fronthogtalare @ |Vvit

6 |(véanster) © |Vit/svartrandig
7 | Bakre hogtalare @ |Gron

8 |(vanster) © |Grén/svartrandig

@ Till bilens stromkontakt

13 15

12 16
1 |Kontinuerlig Gul

stromfoérsérjning

utgang fér antenn/ o )
13 | forstarkare (REM ouT) | Bl&/Vitrandig
15 |vaxlad strémforsérjning | Rod
16 |jord Svart
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Enkel anslutning till subwoofer
Du kan anvanda en subwoofer utan forstarkare nar
den dr ansluten till en bakre hdgtalarkabel.

Fronthdgtalare

Subwoofer

Obs!

® Bakre hogtalarkablar maste forberedas i forvag.

® Anvand en subwoofer med 4-8 ohm impedans och
med tillracklig hdgsta effekt for att undvika skada.

Anslutning till minne

Nar den gula stromledaren ar ansluten,
strdomforsoérjs minneskretsen utan avbrott ocksa nar
tandningen ar avstangd.

Anslutning till hdgtalare

® Stdng av enheten innan du ansluter hogtalarna.

® Anvand hogtalare med 4-8 ohm impedans och
med tillracklig hogsta effekt for att undvika skada.



Diagram 6ver stromanslutning

Kontrollera att kontakten fér extern strommatning
ar ansluten och matcha anslutningen av ledarna
pa ratt satt beroende pa bilen.

Kontakt for extern strommatning

16 14 12 10

Allmén anslutning

Rod Rod
‘ ] O | ]
) Ve
( [
Gul Gul
kontinuerlig

12 Gul

stromfoérsorjning
15 |vaxlad stromférsérjning |Rod

Nar placeringen av de réda och gula ledarna

ar omvand
Rod Rod
( [
Gul Gul

12 |vaxlad stromférsdrjning [ Gul

kontinuerlig
stromforsorjning

Réd

Nar bilen saknar ACC-lage

Rod Rod
, =
( [
Gul Gul

Matcha anslutningarna och vaxla strémledarna
korrekt, och anslut sedan enheten till bilens
stromkalla. Kontakta bilhandlaren om du har
fragor om eller problem med anslutningen av
enheten som inte beskrivs i denna handbok.
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Installation Montera enheten pa
instrumentpanelen

= = Kontrollera fore installation att hakarna pa bada
AVIagsna Skyddsramen och fastet sidorna av fastet @ ar béjda 2 mm inat.

Innan du installerar enheten, ska du avlagsna

1 Placera fistet @ i instrumentpanelen
skyddsramen () och fastet (D fran enheten. © p

och béj ut hakarna sa att de sluter at tatt.
1 Tryckin de bada dndarna pa

skyddsramen @ och dra ut den. 182 mm

2 Sattibada frigéringsnycklarna ®@ sa att
de klickar till, och dra fastet (1) nedat och 2 Montera enheten pa fastet ) och satt
enheten uppat for att separera dem. pa skyddsramen (3.

Véand haken inét.

Obs!

® Om hakarna éar raka eller bojda utat, satts enheten
inte pa plats och kan fjadra ut.

® Kontrollera att de fyra hakarna pa skyddsramen ®
sitter fast ordentligt i halen pa enheten.

Ta loss och satta fast frontpanelen

Mer information finns i "Avlagsna frontpanelen”
(sidan 6).
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Byta sakring

Var noga med att byta ut den Sakring (10 A)

kontrollera strémanslutningen

och byta ut sakringen.

Om sakringen gar igen efter att

den har bytts, kan det ha intréffat ett internt fel.
Kontakta i sa fall nérmaste Sony-aterforsaljare.

gamla sakringen mot en ny l
med samma stromstyrka. @uw
Om sékringen gar, ska du *u
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Bwarapcku

C HacTosieTo Sony Corporation geknapupa,
Ye TOBa 060pyABaHe OTrOBaps Ha OCHOBHUTE
VN3NCKBAHUS 1 ApYyruTe CbOTBETCTBALUW KNay3u
Ha AnpekTtmea 1999/5/EC. MoapobHOCTN MOXe
[a HamepuTe Ha MHTePHET CTpaHuLuaTa:
http://www.compliance.sony.de/

Ovime Sony Corporation izjavljuje da je ova
oprema u skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim
relevantnim odredbama direktive 1999/5/EZ.
Dodatne informacije potrazite na sljedecoj
internet adresi:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto vybaveni
je ve shodé se zakladnimi poZadavky a dalSimi
pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.
Podrobnosti Ize ziskat na nasledujici URL:
http://www.compliance.sony.de/

Undertegnede Sony Corporation erkleerer herved,
at dette udstyr overholder de vaesentlige krav

og evrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

For yderligere information ga ind pa fglgende
hjemmeside:

http://www.compliance.sony.de/

Nederlands

Hierbij verklaart Sony Corporation dat dit toestel
in overeenstemming is met de essentiéle eisen
en de andere relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG. Nadere informatie kunt u vinden op:
http://www.compliance.sony.de/

Hereby, Sony Corporation, declares that this
equipment is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC. For details, please access
the following URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation kinnitab kdesolevaga selle
seadme vastavust 1999/5/EU direktiivi
pohinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele
teistele asjakohastele sitetele. Uksikasjalikum info:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation vakuuttaa taten etta tdma laite on
direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sita
koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.
Halutessasi lisatietoja, kdy osoitteessa:
http://www.compliance.sony.de/

Par la présente Sony Corporation déclare que cet
appareil est conforme aux exigences essentielles
et aux autres dispositions pertinentes de la
directive 1999/5/CE. Pour toute information
complémentaire, veuillez consulter I'URL suivante :
http://www.compliance.sony.de/

Hiermit erklart Sony Corporation, dass sich dieses
Geréat in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.
Weitere Informationen erhadltlich unter:
http://www.compliance.sony.de/

Me tnv tapoloa n Sony Corporation SnAwveL OTL
0 TTAPOV EEOTIALOUOC CUUHOPPWVETAL TTPOG TNG
OUOLWEELG ATTOLTAOELG KAL TLG AOLTTEG OXETLKES
SLatdgelg tng odnyiag 1999/5/EK.

Mo AETITOUEPELEG TTAPAKAAOUUE OTIWG EAEVEETE
NV akdAoudbn oeAida Tou Stadiktlou:
http://www.compliance.sony.de/



Alulirott, Sony Corporation nyilatkozom, hogy

ez a készulék megfelel a vonatkozé alapvetd
kovetelményeknek és az 1999/5/EK iranyelv egyéb
el@irasainak. Tovabbi informacidkat a kovetkezd
weboldalon talalhat:
http://www.compliance.sony.de/

Con la presente Sony Corporation dichiara che
questo apparecchio & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti
stabilite dalla direttiva 1999/5/CE. Per ulteriori
dettagli, si prega di consultare il sequente URL:
http://www.compliance.sony.de/

Ar So Sony Corporation deklaré, ka Sis aprikojums
atbilst Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam
un citiem ar to saistitajiem noteikumiem. Plasaka
informacija ir pieejama:
http://www.compliance.sony.de/

Lietuviy kalba

Siuo dokumentu Sony Corporation deklaruoja, kad
i jranga atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB Direktyvos nuostatas. SusipaZinti su visu
atitikties deklaracijos turiniu Jas galite interneto
tinklalapyje:

http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation erkleerer herved at dette utstyret
er i samsvar med de grunnleggende krav og gvrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF. For flere detaljer,
vennligst se:

http://www.compliance.sony.de/

Niniejszym Sony Corporation oswiadcza,

Ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami oraz innymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.
Szczegotowe informacje znalez¢ mozna

pod nastepujgcym adresem URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation declara que este equipamento
esta conforme com os requisitos essenciais e outras
disposi¢des da Directiva 1999/5/CE. Para mais
informac®es, por favor consulte o seguinte URL:
http://www.compliance.sony.de/

Prin prezenta, Sony Corporation declard ca acest tip
de echipament respecta cerintele esentiale si este
n conformitate cu prevederile Directivei 1999/5/EC.
Pentru detalii, va rugam accesati urmatoarea
adresa:

http://www.compliance.sony.de/

Slovensky

Spolo¢nost Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze
toto zariadenie spifia zakladné poZiadavky a vetky
prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.
Podrobnosti ziskate na nasledujucej webovej
adrese:

http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation izjavlja, da je ta oprema v skladu
z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi
dolocili direktive 1999/5/ES. Za podrobnosti vas
naprosamo, ¢e pogledate na URL:
http://www.compliance.sony.de/

Por medio de la presente Sony Corporation
declara que este equipo cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones
aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.
Para mayor informacion, por favor consulte el
siguiente URL:

http://www.compliance.sony.de/

Harmed intygar Sony Corporation att denna
utrustning star | 6verensstdmmelse med de
vasentliga egenskapskrav och évriga relevanta
bestdmmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.
For ytterligare information ga in pa foljande
hemsida:

http://www.compliance.sony.de/



Supportwebbplats

Besok webbplatsen nedan om du har fragor
eller vill lasa aktuell supportinformation
om produkten:

http://www.sony.eu/support

Registrera din produkt online pa:

http://www.sony.eu/mysony

Hivod fiphone | I €) Bluetooth

http://www.sony.net/
©2015 Sony Corporation
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